
CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 7.5MM SCHMIDT
RUBIN FULL LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom
Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that
they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full
length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 7.5MM SCHMIDT RUBIN FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749005784
Mfr. No.: 546360
Diameter (in): -
Die Style: -
Náboje: 7.5 mm Schmidt Rubin
Delivery weight: 0.748kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 124mm
Shipping length: 188mm
UPC: 090255563603

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen beim präzisen Nachladen Ihrer Munition zu helfen. Um die Sicherheit während der
Verwendung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während des
Nachladens.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu
minimieren.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Stolperfallen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur kompatible Komponenten, die für das Nachladen Ihrer spezifischen Munition geeignet
sind.
Vermeiden Sie die Verwendung von übermäßigen Kräften beim Verstellen oder Bedienen der Matrizen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

Wählen Sie einen stabilen, sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz.
Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

Installation der Matrizen

Montieren Sie die Full Length Sizing Die in Ihrer Presse gemäß den Herstelleranweisungen.
Stellen Sie sicher, dass die Die sicher befestigt ist, um ein Verrutschen während der Verwendung zu
vermeiden.

Verwendung der Matrizen

Laden Sie die Patronen nach den spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Achten Sie darauf, die richtige Technik beim Nachladen anzuwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie jede geladene Patrone auf korrekte Maße und Aussehen, bevor Sie sie verwenden.

Nach dem Gebrauch

Reinigen Sie die Matrizen gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Bewahren Sie das Set an einem sicheren Ort auf, der vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
geschützt ist.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Halten Sie die Verpackungsmaterialien und die Matrizen von Kindern fern, bis sie ordnungsgemäß entsorgt
sind.
Erkundigen Sie sich bei Ihrer örtlichen Abfallentsorgungsstelle nach den besten Praktiken für die Entsorgung
von Metall und Kunststoff.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set stehen Ihnen
verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte konsultieren Sie die Bedienungsanleitung oder die offizielle
HornadyWebsite für weitere Informationen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Nachladeprodukten von größter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nachladen zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS 7.5MM SCHMIDT RUBIN
FULL LENGTH DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document
carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Always use the die set in accordance with the manufacturer’s instructions.
Ensure that the workspace is clean, welllit, and free from distractions.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection.
Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The die set may produce metal shavings or debris during use. Always handle with care.
Improper use may result in injury or damage to the firearm.

Avoiding Hazards:
Do not exceed recommended load specifications.
Ensure that all components are compatible with the die set before use.
Do not use the die set if it appears damaged or worn.

Age Restrictions:
This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure that minors are
supervised when using this product.

Instructions for Installation and Usage

Setup:
Clean the die set and your reloading press before installation.
Follow the manufacturer’s guidelines to securely attach the sizing die and bullet seating die to your
reloading press.

Reloading Process:
Begin by resizing the brass using the fulllength sizing die.
Adjust the die according to the specifications provided in the manual for precise sizing.
After resizing, prepare the cases for priming and powder charging.
Use the bullet seating die to seat the bullets to the desired depth, ensuring proper alignment.

PostUse:
After reloading, clean the die set to remove any residue or debris.
Store the die set in a safe, dry place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Ensure that all spent casings and materials are disposed of safely to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer support team. Ensure you have the product details
ready for a more efficient response.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always prioritize
safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for choosing Hornady products, and happy reloading!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade

Introducción
Gracias por elegir el juego de dies Hornady Custom Grade para la recarga de municiones. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte un rendimiento excepcional y una larga vida útil. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre
el uso seguro de los dies, así como instrucciones específicas para su instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y las mascotas.
No utilices el producto si está dañado o si notas alguna anomalía.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto de los dies puede provocar lesiones personales o daños al equipo.
La manipulación inadecuada de la munición puede resultar en explosiones o accidentes.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que el die esté correctamente instalado en la prensa antes de cada uso.
No sobrecargues las municiones; sigue las especificaciones del fabricante.
Mantén las manos y la cara alejadas de la prensa durante el proceso de recarga.
No uses los dies para ningún propósito diferente al que fueron diseñados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de tener todos los componentes del juego de dies.
Coloca el die de dimensionado de longitud completa en la prensa de recarga y asegúralo firmemente.
Instala el die para asentar proyectiles de la misma manera.
Verifica que ambos dies estén alineados correctamente antes de comenzar.

Uso:

Coloca el cartucho vacío en la prensa y baja el mango para dimensionar el cartucho.
Retira el cartucho dimensionado y colócalo en la estación del die para asentar proyectiles.
Asegúrate de utilizar la cantidad adecuada de pólvora y proyectiles según las especificaciones.
Después de cada uso, limpia los dies para mantener su rendimiento y prolongar su vida útil.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los dies y cualquier material de recarga de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.
No arrojes los dies a la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación especializada en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información o si tienes preguntas sobre el producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la asistencia.

Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu juego de dies Hornady Custom Grade. La
seguridad es lo primero, así que no dudes en consultar esta guía siempre que sea necesario.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade

Wprowadzenie
Zestaw matryc Hornady Custom Grade 7.5mm Schmidt Rubin został zaprojektowany z myślą o precyzyjnym
ładowaniu amunicji. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że używasz produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas ładowania amunicji.
Zawsze upewnij się, że matryce są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj matryc, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przestrzegaj instrukcji dotyczących kalibracji i ustawień, aby uniknąć niebezpiecznych sytuacji.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas pracy z matrycami, aby uniknąć ich uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia i materiały.
Sprawdź, czy matryce są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Zamocuj die do pełnego rozmiaru w prasie zgodnie z instrukcją producenta.
Następnie zamocuj die do osadzania pocisków.
Upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze dokręcone i stabilne.

Użytkowanie:

Postępuj zgodnie z instrukcjami ładowania amunicji.
Regularnie sprawdzaj ustawienia matryc w trakcie procesu ładowania.
Po zakończeniu ładowania, dokładnie oczyść matryce przed ich przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj matryc do ognia, ponieważ mogą powodować niebezpieczeństwo.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami wsparcia.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie zestawu matryc
Hornady Custom Grade.
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Säkerhetsinstruktioner för Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Sets

Introduktion
Tack för att du valt Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets. Denna produkt är utformad för att säkerställa
en säker och effektiv omladdning av ammunition. För att maximera säkerheten och prestandan är det viktigt att följa
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid omladdning av ammunition.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att verktygen är i gott skick innan användning.
Se till att alla delar är korrekt installerade och justerade innan omladdning påbörjas.
Använd endast rekommenderade komponenter och ammunition.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Utsätt inte produkten för extrema temperaturer eller kemikalier.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dieset:

Ta bort dieset från förpackningen och inspektera för eventuella skador.
Montera storleksdie och kulinsättningsdie i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera diesarna för att säkerställa korrekt funktion.

Användning av dieset:

Följ noggrant instruktionerna för omladdning av ammunition.
Kontrollera att patronerna är korrekt laddade innan de används.
Utför alltid en säkerhetskontroll av den omladdade ammunitionen innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera oanvända eller skadade delar enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.
Se till att alla restprodukter från omladdning hanteras på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och framgångsrik upplevelse med din
Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro použití sady
puškových matric CUSTOM GRADE RIFLE FULL
LENGTH DIE SETS HORNADY 7.5MM SCHMIDT RUBIN

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení sady puškových matric Hornady Custom Grade 2Dies pro ráži 7.5 mm Schmidt Rubin.
Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání
produktu. Před použitím výrobku si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro práci s přebíjecími nástroji.
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a dodržujte pokyny výrobce.
Sada je určena pouze pro dospělé osoby. Udržujte ji mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny.
Při práci s přebíjecími nástroji noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Pracujte v dobře osvětleném a větraném prostoru.
Udržujte pracovní plochu čistou a uspořádanou, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části sady v dobrém stavu a správně fungují.
Při nastavení a používání die se vyhněte kontaktu s pohyblivými částmi.
Nikdy nepoužívejte sadu, pokud máte podezření na poškození nebo opotřebení některé z částí.
Při manipulaci s municí dodržujte všechny příslušné bezpečnostní postupy.
Pokud dojde k úniku nebo rozlití materiálů, okamžitě vyčistěte pracovní plochu a zlikvidujte nebezpečné
materiály podle místních předpisů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Ujistěte se, že je pracovní plocha čistá a připravená pro instalaci.

Instalace:

Nainstalujte die do přebíjecího stroje podle pokynů výrobce stroje.
Ujistěte se, že jsou die správně utaženy a bezpečně umístěny.

Použití:

Nastavte die podle specifikací pro ráži 7.5 mm Schmidt Rubin.
Při přebíjení dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a postupy.
Po dokončení přebíjení důkladně zkontrolujte všechny vyrobené náboje.

Pokyny pro likvidaci
Vyřazené části a obaly recyklujte podle místních předpisů.
Nebezpečné materiály likvidujte podle pokynů místních úřadů.
Ujistěte se, že všechny nepoužité nebo poškozené náboje jsou bezpečně uloženy a řádně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, doporučujeme kontaktovat výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte po ruce číslo produktu a jakékoli relevantní informace.



Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Bezpečné používání vašich puškových matric je
klíčem k úspěšnému a příjemnému přebíjení.


